ET-Nr. __ Bezeichnung: Designation: Désignation: BR: PG *
50041-01  Kessel vollstandig dekoriert, Boiler, complete, decoradet Chaudiére complet, decorée 5 17
ohne Rauchkamrﬂertﬁr w/o smokebox door sans porte de BF:)Tte a fumée _ E RSATZTE I LE DAM PF LO K B R 82 P I K -
50041_1-02  Rauchkammertiir, vollsténdig Smokebox door, complete Porte de Boite & fumée, complet JHAET 9 | . , ;
50041-03 Flihrerhaus, vollstandig Driving Cab, complete Cabine de conduite, complet A6 L Spare Parts for use Steam Loco * Pleces detaChees Loco Vapeur MODELLBAHNEN & GEBAUDEMODELLE
50041-04  Tenderaufsatz, vollsténdig Attachment for tender, complete Dessus pour tender, compet E TV 1 FYRZER{EH VLA
5004105 Trittbrett Tender Step tender Marche pour tender LT _4 ] ™
50041-06  Griffstange Tender, rechts Handrail tender, right Barre de main tender droite FARTA 4 3 N ™ s
5004107 Griffstange Tender, links Handrail tender, left Barre de main tender gauche FOPT- 4] @Jﬁﬁﬁﬁ HB :I:s Ij\j @.ﬁi%ﬁ.@, Iﬁﬁ%%ﬁﬁ
50021 (1)3 [L)ampfw:]rtﬁiler e zteamfdis}ributor = /Iiistrik})]uteur ;je vapeur - iy;ilfl%% % # 50041 Gleichstrom DC 012V —
50041- ampennhalter, vollstandi over for lamps, complete ttache our lampe, comple A i
50041_1-11 Zink'r)ahmen, voIIsténdigg Chassis, comp?ete : Chassis, completp : S 7 ERSATZTEILE BR 82 spare parts - Pieces détachées - BCf #50241 Wechselstrom AC 016V ~
50041-12  Druckfeder Compression spring Ressorts L5 5 |
5004113 Zylinderblechschraube Cylinder tapping screw Vis Parker . ; F\M&?% e A Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstindige Ersatzteil-Nr. angeben. - Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.
5004114 Trittrahmen mit Lichtleiter, volt. ChaSSIS.W conductors complete Chassis avec cable en fibre optique LG i B 9 Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro d’Article de la piece demandée. - 'LT)%EE'f*WT%WJ:%%B‘Jm#F%Eo
50041-15  Laterne, rechts Lamp, right Lampe, droite A 4]
50041-16  Laterne, links Lamp, left Lampe, gauche -4 4
5004117 Sattel, vollstandig Back gauge, complete Retour jauge, complet EG i 1 AC/DC 2 AC/DC 3 AC/DC 4 AC/DC
50041-18  Fiihrerhaustritt, links Step for driving cab, left Marche pour Cabine de conduite, gau. 4% i b7 7] 5 AC/DC
50041-19  Fiihrerhaustritt, rechts Step for driving cab, right Marche pour Cabine de conduite, dro. %5452 i 17 7]
50041-20  Speiserohr mit Ventil, links Feeding pipe with valve, left En nourrissant le tuyau avec la valve ‘i i) 1 -2 7]
50041-21  Speiserohr mit Ventil, rechts Feeding pipe with valve, left En nourrissant le tuyau avec la valve i o 1) P A 7] _
50041_1-22  Zylinderblock links, vollsténdig Cylinder block left, complete Le bloc du cylindre & gauche GiLfk — /o 9 |
50041_1-23  Zylinderblock rechts, vollsténdig Cylinder block right, complete Le bloc du cylindre 3 droite GLfA - A7 9|
5004124 Rauchkammertiirtritt, gepragt Step for smokebox door, marked Marchez pour la porte de Boite & fumée, marqué NHAT 4 7]
50041-25  Steuerungstréger Valve Gear Assembly Téte d'embiellage Vi I 8 | 6 AC/DC 7 AC/DC 9 AC/DC 10  AC/DC 11 AC/DC 12 AC/DC 13 AC/DC
50041-26  Voreilhebel (2 Stck.) Combination lever (set of 2) Combinaison levier (2 unités) P _6 | .
5004127 Druckkessel Pressure boiler Chaudiére de la pression s F1H b 6 | B s =
— | 5004128  Metallhiilse Metal sleeve Métal cosse B A 5 | I /- fhe _ﬂ_ 3 i
.© | 50041-29  Kurbelbolzen, Metall Crank bolt (metal) Apport de manivelles (métal) it Ay 1]
g 5004130 Kreuzkopf, rechts + links Crosshead, right + left Croisillon, droite + gauche P hRE, et A _6 |
= | 50041-31  Schwingenhalter rechts, vollstandig Wing holder on the right, compl. Propriétaire d'aile & droite H e R A 1]
kDJ 50041-32 Schwingenhalter links, vollstandig Wing holder on the left, compl. Propriétaire d'aile a gauche SERR-TE 1] 14 AC/DC 15 AC/ 16 AC/ 17 AC/DC 18 AC/DC 19 AC/DC 20 AC/
Z | 5004133 Steuerung, rot ausgelegt Control, red interpreted Commande, rouge interprété AT, 406 1] DC DC bc
O | 5004134 Lenkerstange (2 Stck.) Steering rod (set of 2) Barre de quidon (2 unités) BYFE 21) _6 |
< [ 5004135 Schwinge / Schwingenstange Motion link / Motion link rod Aile/Levier IEFE 1] m b d
50041_1-36  Rahmenvorbau, vollstandig Frame porch, complete Avant-corps de cadre, complet SRR - i 12 ]
50041_1-37  Rahmenteil, vollstandig Frame part, complete Partie de cadre, complet FHREE - )5 12
50041-38  Bremshacken Brake shoes Segment de frein ) i _4
50041-42 Schleiffeder Brush spring Ressort de la brosse i L 21 AC/ 22 AC/DC 23 AC/DC 24 AC/DC 25 AC/DC 26 AC/DC 27 AC/DC 28 AC/ 29 AU/
50031-43  Bodenplatte 2, vollstandig Bottom plate 2, complete Plaque de fond 2, complet JEAR2 9 | pc 0 bc bc
50041-46  Zahnrad, klein Gear wheel, small Pignon, petit e, 7N 5 ] 0D
50041-47  Zahnrad, groB Gear wheel, great Pignon, grand i, K 5 | ! 1 H ﬁ$ di ] = [[B O o
50041-48  Kesselzubehér Boiler accessories Des accessoires de bouilloire VAL 7] — [ ]
50041-49 1 Satz Zuriistteile, komplett 1 Set detail parts, complete 1 Set Ferrures de fixation complet LT/ AT 14
5004151 Lichtleiter Conductors Conduit de lumiére F6kE _8 |
50041-52  Getriebeschale, vollsténdig Cover for gear box, complete Couverture de mécanisme de transmission A B A i 14 30 AC/DC 31 ACDC 32 ACDC 33 )] <D AC/DC 34 AC/DC 35 AC/DC 36 AcC/DC
50041-53  Laufgestell Run rack Chassis de course A 12 ] Firs) G0 == 3 g
po— Gt —— —t ' =0 ,
Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range Piéces détachées de notre ZRASHRIREEE &‘:—, @U @ B8 o = — o
Standardprogramm programme —P=—a] cm—— _—
56001 Motor mit Schwungscheibe + Motor with flywheel and worm Moteur avec volant et vis sans fin ik, 7 REE A
Schnecke
56011 Lampe, 16V /0,05 A (5 Stck.) Lamp 16V /0,05 A (set of 5) Lampe, 16V /0,05 A (5 unités) T, 16V/0. 05A (54 | 37 AcC/DC 38 AC/DC 39 AC/DC 40  AC/DC 41 AC/DC 42 AC/DC 43 AC/DC
56026 Haftreifen (10 Stck.) Friction tyres (set of 10) Bandages (10 unités) Bs i fie it (104) ]
56030 Kupplung, vollsténdig (2 Stck.) Coupler complete (set of 2) Attelage, complet (2 unités) HHAMCE) ] = -y 2 0 )
56082 Hiilsenpuffer (8 Stck.) Buffer Bushing (set of 8) Amortisseur de gousse (8 unités) A4 84 ] ’ 5 I:%‘I [f%} S —— i ﬁt é EI
56083 8 x Kurbelbolzen + 4 x Gegenkurbel, 8 x Crank bolt w 4 x Eccentri Manivelle (4x) avec Goujon (8x), Sx AT + 4x S b iy el =
silber crane, silver en argent ]
56121 Multiprotokolldekoder Classic Multi protocoll decoder “Classic” ~ Décodeur & protocoles multiples Classic ~ “Classic”fi#ft4#% (DC/AC)
mit Lastregelung (DC/AC) w load regulator (DC/AC) et régulation de charge | 44 AC/DC 46 AC/DC 47 AC/DC 48 AC/DC 49 i1 - o o ® AC/DC
56122 Multiprotokolldekoder Hobby Multi protocoll decoder “Hobby”  Décodeur & protocoles multiples Hobby ~ “Hobby” fif#fith % (DC/AC) ® E H lqar F R @
mit Lastregelung (DC/AC) w load regulator (DC/AC) et réqulation de charge | ol | ¢+ ! 44 e T
50041-39  Kuppelradsatz, vollstandig Coupled wheelset, complete, w/o ~  Essieux complet sans Bandage + avec 454641, 5 B b+ ik 58 1 I E .@_[4’—[‘ * < - L "
ohne Haftreifen, mit Zahnrad DC friction tyres + w gearwheel DC roue d'engrenage CC DC ] e d TL ‘ H H = -
= | 5004140 Treibradsatz, vollstandig Driving wheelset, complete, Essieux moteur complet avec Bandage  SKa%E4H, Hr By I i+ ke 1
oS mit Haftreifen, mit Zahnrad DC w friction tyres + w gearwheel DC_ + avec roue d'engrenage CC DC _
£ [ 5004141 Kuppelradsatz, vollsténdig Coupled wheelset, complete, w/o ~ Essieux complet sans Bandage + sans ~ JE4E4C41, KBTI+ 10 51 AC/DC 52 AC/DC 53 AC/DC
> ohne Haftreifen, ohne Zahnrad DC friction tyres + w/o gearwheel DC_ roue d'engrenage CC DC ] = i
& | 5003144 Bodenplatte 1, vollstandig DC Bottom plate 1, complete DC Plaque de fond 1, complet CC JiRARL, DC 9] &= == \I
Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range Piéces détachées de notre EREERANEGE P
Standardprogramm programme :ﬂ — b
56129 Briickenstecker DC DC Bridge Fiche d'interfacer DO I
5024139 Kuppelradsatz, vollsténdig Coupled wheelset, complete, w/o  Essieux complet sans Bandage + avec ¥ F4e41, 7B G+ 46 11
ohne Haftreifen, mit Zahnrad AC friction tyres + w gearwheel AC roue d'engrenage CA AC _ 56001  AC/DC 56011 AC/ 56026 AC/ 56030 AC/ 56082 AC/DC 56083 AC/ 56121/ AC/DC
50241-40  Treibradsatz, vollsténdig Driving wheelset, complete, Essieux moteur complet avec Bandage  BRshFE 4L, 7 i I+ e 1 DC DC DC DC 56122
s mit Haftreifen, mit Zahnrad AC w friction tyres + w gearwheel AC_ + avec roue d'engrenage CA AC - )
‘G | 5024141 Kuppelradsatz, vollstandig Coupled wheelset, complete, w/o ~ Essieux complet sans Bandage + sans 44041, P G+ LkHe 10 m‘i J{| H o =) & (15
2 ohne Haftreifen, ohne Zahnrad AC friction tyres + w/o gearwheel AC_ roue d'engrenage CA AC ] o [ AN RN ERE] L LS
(@) 50231-44  Bodenplatte 1, vollsténdig AC Bottom plate 1, complete AC Plaque de fond 1, complet CA JA, AC 9 ]
< Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range Piéces détachées de notre #AZHAREEE
Standardprogramm programme 56129 DC 56110 AC
56110 Schleifer mit Schraube Slider w screw Contact avec vis TEIR 22 R B
. . . . CE——
*Preisgruppe *price category *catégorie de prix *# &
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